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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Heckenschere Akumulatorové noznice na zivy plot
EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Hedge Trimmer MropvToupOWAAIBO UTTOTOPICC
FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcrnnyaTaumm
Taille-haies a batterie AKKYMYNATOPHbIN KYCTOPES
NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-heggenschaar Akumulatorske Skarje za zivo mejo
SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-hacksax Baterijske Skare za Zivicu
DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Haekkeklipper med accu BS Baterijske makaze za zivicu
FI  Kayttoohje UK IHcTpyKuifa 3 ekcnnyartauii
Akkukayttdinen pensasleikkuri AKYMYNATOPHUI CagoBUIN CEKATOP
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Accu hekksaks Trimmer de gard viu cu baterie
IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Tagliasiepi a batteria AkUIU ¢it budayicl
ES Instrucciones de empleo BG MHcTpyKuMAa 3a eKcrninoatauua
Recortasetos con Accu AKyMynaTopHa HOXMLIA 3a XMB MeT
PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Corta sebes a bateria Prerése ligustrash me bateri
PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Akuga hekiloikur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros sévenynyird Akumuliatorinés gyvatvoriy zirklés
CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Akumulatorové nlizky na Zivy plot

Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga
skeres
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeTaPPAON TWV TTPWTOTUTTWV 03NYIWV XPHong

AUTO TO TTPOIOV dev TPOOPICETO VIO XPrI0N OO &TOU
(oUpTTEPIAGUBOVOUEVWY TTAIDIRY) HE TIEPIOPICHEVEC PUOCIKEG,
QIOBNTIKEG N VONTIKEG IKAVOTNTEC 1 XWPIG eUTTEIpial KO/ N
VYVQOEIG, EKTOC KO AV EMBASTIOVTOI MO eval GTOPO UTTeUBUVO VIa TNV
A0PAAEIA TOUG N £x0UvV AABel 00nyieg amod auTod TO ATOUO VI TO TTWG
TTPETIEI VO XPNOILUOTTOIEITAI TO TTPOIOV. Ta MaIdIG TTPETE! VOt ETTIRASTTOVTON
woTe vl DIGOPAAICETAI OTI dev TTaCOUV e TO TIPOIOV. SuvioToUUE TN
XPNOoN TOU TTIPOIOGVTOC POVO Ao GTOUO Avw TwV 16 eTwV.
MpoBAemouevn xprnon:
To urnopvroupowdAhido GARDENA mpoopileTail yIa TNV KOTTT GPOXTWV
ano BAUVOUG, BAUVWY, HOKPORIWY PUTWV KA XAOOTATTNTWY 08 IBIWTIKOUG
KIMouG.
To mpoidv dev evdeikvuTal VIa ASIToupyia pey&ANG SIGPKEINGC.
KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTikng BA&BNG! Mnv xpnoiyotoicite
TO TIPOIOV YIX TNV KOTIT} EMPAVEIWV YPACISIOU/ XKPWV YPXCISI0U,
YIX TOV TEPXXIOUO UAIKWV R YIX AITTXOPKTOTIOINON.

1. AZDAAEIA

ZHMANTIKO!
MeAeThOTE pe Mpoooxn TIG 0dnyieg XPRonNG Kai pUAKETE TIG yIxX
HEANOVTIKNA Xpnon.

ZUpBoAa emvw OTO MPOIOV:

A @ MeAeThoTE TIG 0dNYieg XpPRONG.
DOPATE TTAVTOTE EYKEKPIUEVEG WTOXOTTISEG.

DOPATE TAVTOTE EYKEKPIUEVX YUXKAIX TIPOOTAGIAG.




Kivduvog - KpaT&Te T X€PIX OXG HXKPIX XTTO TO HOXXipI.

®

Mo To POPTIOTA:
ATTOGUVBEETE AUECWG TO PIG ATTO TNV TIPI{X AUECWG OTAV
To KXAwdI0 £xel uTtooTei {nuieg N £XEl KoTiEi.

Mnv €KOETETE TO PNXAVNHX OTN BPOXN.

>

Tevikég ummodei&elg aopaleiog
TevikéG UTTOBEIEEIG HOPAAEING YI NAEKTPIKG EpyaAgia

A MPOEIAONOIHZH!

AlxB&oTe OAeg TIG UTTOBEIEEIC dOPAAEIRG KA TIG 08NnYieg. Se mepinTwon
P OaAEiWewV KATA TNV THENON TwV UMOOEIEewY a0PaAEIag Kal Twv 0OnyIwv
Sev amokAeiovral nkekTpomAnéia, MUpKayId Kal/fi 0oBaPOI TOAUUATIOUOI.
DUAKETE OAEG TIG UTTOBEIEEIG XGPAAEIXG KO TIG 03NYiEG YIX MEAAOVTIKN
xpnon. O xonoiuoroioUuevog oTIG Utodei&elc aopaAeiag 0pOG «NAEKTDIKO
epyaeio» avapepeTal oe NAEKTPIKA epyaAeia (e karwdio) mou Aerroupyouv
e TTapOoXn PeULATOG OIKTUOU KOl O€ NAEKTPRIKA epYaAEi Lie UmaTapia (XwPIG
KoAwdI0).

1) Aop&Aeix epyaciag

o) AIXTNPEITE TO XWPO EPYACING KAOXPO KX KAAX PWTIOUEVO.
Evag XwpoG epyaciag Xwpic KAAO pWTIOLO KAl XwPIG TA&n urmopei va mpo-
KaAEOE! QTUXNUATA.

B) Mnv epy&eoTe pe TO NAEKTPIKO pYaAeio oG oe TrepIBAAAOV e
KivBuvo £€Kpn&ng OTou UTTAPXOUV EUPAEKTA UYP&, XEPIX ) GKOVEG.
Ta NAEKTRIKO epyaeiar OnuIoUpyoUV OrmvOnNpPEeG MouU LIMOPOUV VO ITOOKOAE-
O0UV aVAPAEEN TNG OKOVNG N TwV  ATUGV.

y) Kat& Tn Xpnon NAEKTPIKWV EPYXAEIWV XTTOPXKPUVETE TTOIBIX KXXI
AN &TOUQ. EGV QrTOCTTAOTE] ) TOOOOXN 0OG, EVOEXETAI VA XAOETE TOV
g\eyxo Tou epyaieiou.

2) HAeKTPIKN XCPAAEIX

o) To pIg oUvdeoNG Tou NAEKTPIKOU epyaAgiou TpEnel vax TaIpI&{eEl oTNV

mpidx. Aev eEMTPEMETAI KXUIX Tpotromoinon Tou @ig. Mnv xpnoipo-

TIOIEITE PIG TTPOOKPHOYEX HE NAEKTPIKK EPYAKAEIX TTOU SIXOETOUV TTPO-

OTUOIX YEIWONG. Mn T00momoINUEVA QIG KOl KATAMNAEC TTOICEC mepIopi-

Jouv Tov KivOuvo nAekTpomnAnéiag.

ATOQEUYETE TNV EMOPI] TOU CWHATOG HE YEIWPEVEG EMIPAVEIEG, OTIWG

OWANVEG, CWHAXTX KXAOPIPEP, NAEKTPIKEG E0TIEG KXI Yuyeia. YpioTaTal

auénuévog Kivduvog nAeKTPOMANEIAG OTavV TO OWUX OAG VAl YEIWUEVO.

Y) Mnv ek0éTeTe T NAEKTPIK& EpyaA€ia oTn BPOXN I} OTNV UYPACiXK.

H digioduon vepou oe nAeKTPIKO epyaAeio auéavel Tov KivOUVO NAEKTOO-

nnéiac.

Mnv XpNOIMOTTOIEITE ECPAAPEVX TO KXAWDIO YIX VX HETXPEPETE, VX

KPEUKOETE TO NASKTPIKO EPYXAEIO ) VX ATTOCUVSECETE TO PIG ATTO

TNV MPI{x. AIXTNPEITE TO KAAWSIO HXKPIK KTTO EMIPAVEIEG UPNANG

OEPUOKPACING, AXSI, XIXMNPEG KKPEG ) TIEPICTPEPOUEVA I KIVOUUEVX

eEAPTANATE TOU. TOr EAQTTWUATIKG 1) prrepdeuéva KaAwdia au&dvouv

TOV KiVOUVO nAekTpominéiag.

E&v epy&{eoTe ue TO NAEKTPIKO EPYAAEio 08 UTTXIOPIO XWPO, XPNCIHO-

TTOIEITE AMOKAEIOTIKX KAXAWSIX TTPOEKTAONG KATXAANAX Y uTTiOplo

XWPO. H Xxonon KataMnAou yia urrai6piouc xwoeouG KaAwdiou MpOEKTAONC

repIopicel Tov KIVOUVO NAeKTPOMANEIOG.

o1) E&v TIp€TTEl VX XPNOILUOTIOINCETE AVXYKXOTIKK TO NAEKTPIKO epyaAeio
o€ uypo iepIB&AAOV, XPNOIUOTIOIEITE SIXKOTITN TIPOOTACIAG OO PEU-
HaTa SIXPPONG. H xonon tou dIaKOMITN MPOOTACIAG Ao peuuaTta dIapPO-
NG 1mepIopIcel Tov KivOUvo nAeKTPOTANEIac.
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3) ACPAEAEIX TTPOGWITIKOU

o) EioTe MPOOEKTIKOI, TTPOCEXETE TI KAVETE KOl XPNOIUOTIOIEITE TO NAe-
KTPIKO epyaAeio pe oUveon KAT& TNV epyacia. Aev EMTPEMETXI VX
XPNOIPOTIOIEITE NAEKTPIKX EPYXAEIX EAV EI0OTE KOUPAOUEVOG 1 KPPW-
OTOG OUTE €i0TE UTTO TNV ETIAPEIX VAPKWTIKWY, XAKOOA ) PAPUEKWV.
Mia oTiyun ampooediog KaTd TO XeIpIoLUO TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou umopel
Vo IMPOKaAEoe! 00BAPOUC TOAULATIOUOUG.

XpPNGIPOTIOIEITE HEOXK XTOUIKNAG TTPOCTAOING KXI POPATE TTAVTOTE
TIPOOTATEUTIKX YUXAIX. H X0r)j0on UE0WV ATOUIKIG MMOOOTAOIAG ONWwG
LGOKO KATG OKOVNG, avTIOAICONTIKA TAMOUTOI0 0P OAEIAC, TTOOOTATEUTIKO
KPAVOG N WTOaOTTIOeC avaAoya e TO €I00G KAl T XPnon Tou NAEKTRIKOU
epyaleiou mepIopidel ToV KIVOUVO TOAULATIOLIWV.

AmogeuyeTe TNV TUXaiax O€0n oe AeiToupyia. BeBaiwveoTe 0TI TO
NAEKTPIKO EpYAAEiO EiVXI XTTEVEPYOTTOINUEVO TIPOTOU TO CUVSECETE
OTNV TAPOXH PEUUATOG KXI/ N UE TN UITXTXPIX I} TIPOTOU TO ONKWOETE
N TO UETAPEPETE. EAV KOTA TN LETAPYOPTG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou
gxere T0 OAKTUAG 0aG 01O OIOKOTTTN N €8V TO OUVOEOETE EVEPYOTTOINUEVO
OTNV MaPOoXN PEULIATOG, UITOPOUV VO OOKUWOUV OTUXNLOTA.

Agaipeite T epyaleia pUOUIONG N T KAEIBIX BidAG TTPOTOU EVEPYO-
TTOINOETE TO NAEKTPIKO EpyaAeio.

Eva epyaleio ) eva kKAeidi mou BpiOKeTal O€ ePICTOEPOLEVO TUNLA TNG
OUOKeUNG UImopei va MpoKaAEOe! TOAULATIOUOUG.

AmOQeUYETE KAOE PN PUCIOAOYIKF OTXGN TOU CWHAXTOG. PpovTi{eTe
KOXT& TNV EPYXCIX WOTE N OTAON TOU CWUKTOG ONG VX Eival XGPAARG
KXI SIXTNPEITE VA TTROX GTIYHN TNV ICOPPOTTIX GG,
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Etol eloTe o Beon va eAeyxeTe KOAUTELO TO NAEKTOIKO epyaleia oe
QarmPo0OOKNTEG KATAOTACEIG.

o1) PopaTe MAVTOTE KATAAANAQ evdupaTa. Mnv pop&Te Papdik evdU-

Q
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HOTX ) KOOUAPXTX. PPOVTI(ETE WOTE TX HOAAIK, TX EVOUHXTX KOXI TX
YAVTIX OQG VX EIVXI HOXKPIX KTTO KIVOUUEVX EEXPTAUXTO.

Ta @apdId eVOULATA, KOOUNUOTO KOl IAKOIA LIOAIA evOEXETOI Vo
mopacupBoUV Ao KIVOULEVD eEOPTNLATA.

E&v urmopoulv V& eYKXTXOTRXOOUV CUCTAHATX XVXPPOPNONG KO
GUAMNOYIG OKOVNG, BERXILVESTE OTI AUTA £XOUV CUVSEBEI KAl XPNOI-
HOTIOIOUVTXI OWOT&. H X0N0n OUOTNUATOC aVaPPOPNONG OKOVNG
LTTOPEI VA TTEPIOPIOE! TOUG KIVOUVOUG OO TI OKOVI).

XpRAon Kol XEIPICUOG TOU NAEKTPIKOU epyaleiou

Mnv UTTEPPOPTWVETE TO UNXAVNUX. XPNOILOTIOIEITE TO KATXAANAO

YIX TNV EPYXOia 0XG NAEKTPIKO EPYAEio.

Me 10 KAaTAMNAO NAEKTPIKO epYaAEI0 EPYACEOTE AMTOTEAEOLIATIKOTELO KOt
e LeYaAUTEPN AOPAAEIQ OTO avapPEPOLEVO TEdIO I0XUOG.

Mnv XpnoIpoTTOIEiTE EVX NAEKTPIKO EPYXAEIO PHE EAXTTWHXTIKO SIXKO-
mTn. Eva nAekTpiko epyaleio mou dev urmopel meov va evepyoroieitai

N va arrevepyoroleital, eival eMKIVOUVO KAl TIOETTE! VA ETTIOKEUAOTE,
ATIOOUVSEOTE TO PIG KTTO TRV MPIX KXI/N XPXIPECTE T UITATAPIX
mpoToU di1e§&yeTE PUBUICEIG OTO PNXAVNHX, AVTIKATXOTHOETE TTXPEA-
KOHEVA i} ATTOOECETE TO UNXAVNHX. AUTG TO LIETOO AOPAAEiaG
QrToKAeIoUV TNV evepyorioinon Tou NAEKTPIKOU epyaleiou KATA AGOOG.
Dul&ooeTe T NAEKTPIKX EPYXAEI TTOU SEV XPNOIMOTIOIEITE OE UEPOG
oTo otmoio dev €Xxouv MpooBaon MAdIX. Mnv eMITPEMETE GE ATOPX
TTOU BV Eival EEOIKEIWMEVX PE TO PNXAVNHX A OEV £XOUV HEAETACEI TIG
odnyieg va xeipi{ovTail To PNXAVNPX.

Ta nAeKTPIKG epyaleiar eival emKivOUVar OTAV Ta' XPNOILOTTOIOUV OTOLO TTOU
Oev OIBETOUV TN OXETIKN TTeipal.

MepimroieioTe OXOAXOTIKX TX NAEKTPIKK epyaleia. EAEyXeTE av Ael-
TOUPYOUV XYPOYX TX KIVOUPEVX EEXPTAHATX KAl SEV TXPOUCIX{ouV
EUTTAOKN, XV KXTTOIX EEXPTAUATX EiVXI OTIKOUEVX ) £XOUV UTTOOTEI
TO00 COBaPEG {NUieg WOTe V& eTNPe&IETAI N ASITOUPYIX TOU NAEKTPI-
KoU gpyaAeiou. Mpiv ammd Tn XpHon Tou PNXavAPXTOG 3pooAoynoTe
TNV EMOKEUN TWV EAXTTWHXTIKWV E§XPTNUXTWY TOU. [ToMa aTuxiuata
OQeIAOVTAI OTNV KOKI) OUVTHENON TWV NAEKTOIKWY EPYAAEIWV.

01) AIXTNPEITE TAK KOTITIKX EPYXAEIX KKOVIOUEVX KX OF KXOXP KOTX~
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OTAOON. 70 OXOAQOTIKG OUVTNPNUEVO KOTITIKA EPYOAEIO IE KOPTEPEG AGLEG
TaPOUOIACOUV AIlYOTEPEG ELMAOKEC Kail O1euBUVOVTal TTIO EUKOAX.

XpNOIPOTIOIEITE T NAEKTPIKK EPYXAEIX TX TAXPEAKOPEVX, TX TIPO-
00eTxX epYXAEiat KATI. CUHPWVX PE TIG TTAPOUCEG 0dnYieg. AauBaveTe
TVTX UTTOWN TIG CUVONRKEG KXI TO €i80G TNG £pYXOiag. H xoron
NAEKTDIKWV ePYOEIWV VIO GMEG XOrOEIG Ao AUTEG VIO TIG Orfoieq
MOOOPICOVTAI UTTOPEI VO IOOKAAEDE! EMKIVOUVEG KATAOTAOEIG.

XpRon Kol XEIPIOPOG TOU EPYXAEIOU UTTATAPIXG

®DopTi{ETE TIG UMTATAPIEG HOVO O POPTIOTEG TTOU CUVICTWVTAI XITO
TOV KATOGKEUXOTN.

Evag ¢popTIoTNG mou mpoopIleTal yiot OPICLEVO €I00C LTATAPIWY UMTopel va
TMOOKOAEDE! KIVOUVO TTUPKAYIAG AV XO0NOILOTTOINOE LIE GAEC LUTTATAPIEG.
XpnoipotroigiTe AMMOKAEIOTIKX TIG YIX TO OKOTIO XUTO TTpoBAemopeveg
UTTXTAPIEG OTX NAEKTPIK& EPYAAEIA. H x0r10Nn AMWV LMATAPIWY Lmopel
VO TIOOKOAEOE! TOQULATIOHUOUG Kol KIVOUVO TTUPKAYIGG.

DUAKCOETE TN M XPNOCIPOTTIOIOUNEVN UTATAPIX HXKPIX XTTO CUVSETH-
PEG, KEPUATX, KAEIDIK, KXPPIK, BIOEG A XAAX HETXAAIKK HIKPOXVTIKEI-
HEVX TTOU O UTTOPOUCAV VX TIPOKXAECOUV YEPUPWON TWV ETTXPWV.
Evar BooaxUKUKAWLIQ LIETAEU TWV ETTOPWY TNG UITATARIAG LUIMOPE Vo
TTOOKOAEDE! TTUPKAYIA KOl EYKAULATA.

e mepinTwon eoPaAUEVNG XPHONG Urropei va diaxppeliocel uypo

oo TN PITXTAPix. ATTOPEUYETE TNV EMAPN UE TO EEEPXOPEVO UYPO.
Ze mepPinTwon emagpng, EeMAUveTe pe vepo. E&v To uypod e10£A0e1

OTX UATIX, CUMBOUAEUOBEITE EMTIONG EVAV IXTPO.

To eepXOLEVO UYPO UMTATAPIOG UTTOPE] VO TTOOKAAECE! OEPLIATIKOUG
£p€eBIOLOUC KOl EYKAULATA.

Z£pPIg

EMIOKEUEG TOU NAEKTPIKOU EPYXAEIOU TIPETIEI AV AVATIOEVTAI XTTOKAEI-
OTIKX O EKTTXIOEUMEVO TIPOCWITIKO KOl TIPETTEI VXX SIEEAYOVTXI MOVO HE
XPNON YVACIWV OVTXAAXKTIKWV.

Me Tov 100110 aUTO OIOPANICETAI N AOPAAEIQ TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

Ymodei§eig aopaAeing yix pmmopvToupopaAido:

AlaxTnpeite OAX T HEAN TOU CWHXTOG HXKPIX XITO TO HOXXXipl KOTTAG.
Mnv €TIXEIPEITE VX XPRIPECETE KOUPEVX KAGBIX OTAV Eival evepyo-
TTOINPEVO TO HXXXiPI F) VX KPATAOETE UNIKX TTOU TIPOKEITAI VX KOWETE.
ATTOHXKPUVETE TO EVOPNVWHEVO UNIKO HOVOV EPOGOV TO INXAVNHX
gival eKTOG AeIToupyiag. Mia oTiyun ampooeéiag KaTd To XelpIiouod Tou
UITOPVTOUPOWAANIOOU LMOPET VO TIOOKOAEOE!I COBAPOUG TOAULATIOLOUG.
MeTapEPETE TO PITOPVTOUPOWKAISO aTTd TN AXBr} HE AKIVNTOTIOINHEVO
Haxaipl. 'OTav JETXPEPETE 1) AMOONKEUETE TO UMTOPVTOUPOWEAISO
TOTIOOETEITE TAVTOTE TO MPOOTATEUTIKO KXAUMHX.

O MPOOEKTIKOG XEIPIOUAC TNG OUOKEUIG TTEPIOPICE! TOV KIVOUVO TOOULOTI-
OV QIO TO LIOXAIOI.

KpaT&Te TO NAEKTPIKO EPYRAEIO HOVO KTTO TIG HOVWHEVEG XEIPOAXBEG
S10TI TO HAXQAiPI KOTING UTTOPEi V& £pOEI O EMAP HE KXAUHPEV
NASKTPIK& KXAWSIX I UE TO NAEKTPIKO KXAWSI0 TOU EpyaxA€iou.

H emogpn Tou Loxaipiou e eva NAEKTO0POP0 KaAWOIO Lmopei va Bgoel
uno Taon LUETAMIKA TUNUOTA TNG OUOKEUNG Kol VO TIOOKOAEOE! NAEKTOO-
mnéia.
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- KpaT&Te TO KKAWSIO HAKPIK KITO TO ONUEIO KOTIAG.
Kata mn d1adIKaoia TNG €pYA0iag, TO KAAWDIO UITopel val KOAUTITETA! ammo
BALVOUC Kol VO ATTOKOTTE KOTA AGB0C.

IMpo60oBeTeg UMTOSEIEEIG aOPAAEING
ACQaANG XEIPIOHOG TWV HITATXPIWV

A KINAYNOZ! Kivduvog TTupKayI&g!

To MPOoIGV UIMATXPIXG TTOU TIPOKEITKI VX (POPTICTEI TIPETEI VX BPICKETXI
o€ PN EUPAEKTN, AVOEKTIKN OTN OEPUOTNTX KAI PN XYWYIUN EMIPAVEIX
KOT& TN SIXPKEIX TNG SIXSIKACING POPTIONG.

MpooTaTeleTe TO POPTIOTH KXI TO TTPOIOV HITATXPING XITO KAUOTIKKX,
AVOPAEEINX KO EUPAEKTH AVTIKEIPNEVA.

O QOPTICTAG KAI TO TIPOIOV PITATAPING SEV EMTPEMETAI VX KXAUTITOVTI
KOTX TN SIXSIKXOIX TNG POPTIONG.

>€ TIEPITTWON OXNUATIOHOU KOTIVOU I TIUPKAYIGG OTTOOUVOEDTE QECWE TO
(POPTIOTN AMd TNV NAEKTPIK TIOPOXN.

Mo TN pOpPTION TNG urro(mpmc )(pr]OIUOTIOISITS QMOKAEIOTIKA TO YV OI0 $opT-
o1 GARDENA. H xpnon &Awv qJOpTIOT(.dV prrop8| VO TIPOKAAEDE! AVETTAVOP-
0wTeC (NUIEG OTN PMATAPIA, OKOUN KAl TTUPKAYIA.

Mnv popTileTe EMAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIEG TRITWV KATOOKEUGOTGV.
Yrapxel Kivduvog TTUpKayIaG Kail ekpnéng!

Se MEPITTWOoN TTUPKAYIAG: OBAOTE TIG PAOYEG Ue JEOO KATAOREONG TTOU
mepIopiCouV To 0EUYOVO.

A KINAYNOZ! Kivduvog £kpn&ng!

MPOCTATEUETE TAX TIPOIOVTA PUITATAPIAG KO TN OEPUOTNTX KAI TH PWTIK.
Mnv QmoBETETE TK TTPOIOVTX UIMTATAPING EMAVEW OF OEPUAVTIKK CLMXTH
KOI UNV TX EKOETETE YIX HEYXAO SIXOTNHX O EVTOVN NAIXKN XKTIVOBOAic.
AnayopeueTal N AeIToupyix o€ TEPIOXEG e Kivduvo €Kpn&ng, TI.X., KOVT&
og eUPAEKTA UYPK, KEPIX ) CUGCWPEUHEVN OKOVN. KXT& Th Xpron Twv
TPOIOVTWV UMTATXPING EVEEXETAI VX TIPOKANOEI OXNUXTIOHOG OTIVOpwV
TTOU PTTOPEi VX TIPOKOAEGEI AVAXPAEEN GKOVNG 1 XTHWV.

DopTileTe KOl XPNOIUOTTOIEITE TO TIPOIOV UMATAPING OTTOKASIOTIKG 08 Ogppuo-
Kpaoia mepIBAMovTOg peTa€U 0 °C kai 40 °C. AQAOTE TN UMATOPIO VO KPUW-
ol UOTEPO OTTO TTAPATETAPEVN XPNON.

EAeyxeTe TAKTIKG TO KOAWDIO pOPTIONG Yia evOei&elq NIV ) TToACi®woNnG
(WaBup_TNTA). XpnaolpomoieiTe To KAAWSIO HOVOV OTaV auTd eival og dwoyn
KOTAOTOON.

Mnv amoBnkeUeTe OUTE PETAPEPETE TO TTPOIOV UTIOTOPIAG 08 KOWIO MEPITTWOoN
oe Beppokpacia avw Twv 45 °C 1) eKTEBEIUEVO anMeuBeiag OTNV NAICKI OKTIVO-
BoAia. ZTnV IBAVIKA MEPIMTWON, TO MEOIOV UMATAPIOG B TIPETE! VO pUAGOOE-
TOI 08 BEPPOKPOOIO KATW TwV 25 °C TPOKEIPEVOU VO TEPIOPICETAI N AUTOUOTN
EKPOPTION TOU.

Mnv eKOETETE TO TIPOIOV UMATAPIOG 0T BPOXNA ) OTNV Uypacia. H sioxwpenon
VEPOU OTO TTPOIOV Pnarapiog augdvel Tov Kivduvo NAEKTPOTMANEIaG.

‘OTOv N pnaTopia dev XPNOIUOTIOIEITAI VIO HEYGAO SIGOTNUA (XEIWWVAGC),
POPTIOTE MANPWG TNV UMOTAPIC WOTE VO arTopeuxdei N BadIG ekpdPTION.

Mnv armoBnKeUeTe TO MPOIOV UMATAPIOG 08 XWPOUG GTOUG OTOIOUG TIPOKCAEI-
Tl NAEKTPOOTOTIKI) EKPOPTION.

HAekTpIKN aop&AeIx

& KINAYNOZ! Kapdiokr) avaKoTn!

AuTO TO TIPOIOV dnpIoUpYEi NAEKTPOUXYVNTIKO TTEdio KXT& T AEITOUpPYiX.
AuTO TO TIEdiO PTTOPEI UTIO OPICPEVEG OUVONKEG VO ETNPEXTEI TN Agl-
TOupPYix EVEPYNTIKWV I TXONTIKWV IXTPIKWV EPPUTEUPETWV. M v arro-
KAEIOTEI 0 KiVOUVOG KATAXOTXOEWV TTOU PTTOPOUV VX KAXTXAREOUV o8
ooBapouG N OAVACIUOUG TPAUPKTIOHOUG, TX GTOUX TTOU (PEPOUV IKTPIKO
EUPUTEULX TTPETIEI VKX CUMBOUAEUTOUV TO IXTPO TOUG ) TOV KATXOKEUX-
OTR TOU EYPUTEUUATOG TIPOTOU XPNOILOTIOINCOUV TO HNX&VNHX.

EEeTAOTE TIPOCEKTIKA TO £50POC OTIOU TIPOKEITAI VOl XPNOILOTIOINGEl TO TPoidV
KOl QMOPIOKPUVETE OAG Tl KOAWDIO! KOl TOX EEVO QVTIKEIMEVAL.

MpIv amod T xpron Kol UoTepa amd TARYUO I0XUPOU KpadaopoU, To TTPoidv
Tpemel va uroBANBei oe eAeyxo yia evdeifeic pBopdqg f ¢nuiag. Av xpelaleTal,
EKTEAEOTE TIC QVTIOTOIXEG EPYQOIEC ETIOKEUNG.

Av 10 TPoidV dev Propei va arnevepyoroindei MAeov Adyw EAXTTWHUATOC, TOTTO-
OeTr|0Te TO O OTOOEPN EMPAVEIQ KO TIEPIUEVETE VO EKPOPTIOTEI N PTTATOPIC
eVv() TO eMBASTIETE. STEIATE TO SAATTWUGTIKO TIPOIOV GTO TURHG GEPRIC TNG
eTalpeiog GARDENA.

MnV ETTIXEIPNOETE TTIOTE VO EPYAOTEITE PE EVOL OTEAES TIPOIOV 1) €VAL TTPOIOV TTOU
€xel UTTOOTEI N 8YKEKPIUEVEG TPOTIOTIOINOEIC.

ATIEVEPYOTTOINGTE TO TIPOIOV EAV TIAPOUCIAOE! APUCIKOUG KPOBAOHOUG.

O1 10XUPOI KPABAOPOI UTTOPOUV VOl TIPOKOAECOUV TPAUUOTIOHOUG.

Mnv xpnoiyoTioleiTe TO TTPOIOV KOVTA OE VepPO.

Mnv epy&leoTe KOVTG Og TTioiveg 1 Aipveg KATTWY.

ATOHIKN XOPAAEIX

A KINAYNOZ! Kivduvog axo@uéiag!

MiKp& EEXPTAHOTA UTTOPOUV VX KXTATTOOOUV EUKOAX. H TAXOTIKNA
OQKOUAX EYKUHOVEI Kivduvo aopu&iag Yix HIKp& TXISIX. ATTONXKPUVETE
TX MXISIX KATK TN SIKPKEIX TNG CUVXPHUOAOYNONG.
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A KINAYNOZ! NMpokAnon owpaTikng BA&BNG!

'OTav n cuokeun omevepvonowmxl Aoyw smpopnopevnq HITXTOPING

(n évdeIEn eAéyxou popTiong ® avaBooBRVE! e TPEOIVO XPWHK), N MIT-
Topix MTTOPEi VX AVOKAPYWEI UOTEPX ATTO K&TToI0 dioTnpa. H cuckeun
€ival TOTE Kai TT&XAI O AEITOUPYIKN ETOINOTNTA.

Mpermel va YWwPIZETE WG UMOPEITE VO AMEVEPYOTIOINOETE QUTO TO TTPOIOV AV
OO OTIVUF OE TIEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG.

ATOQUYETE TNV EMAPN HE TO AADI TOU HaXapIoy, ISIITEPD OTAV EXETE GMEP-
yia og ouTd.

Epy&leoTte povo pe To pwe TNG NUEPOG 1 08 KAAEG OUVBNKEG 0paTOTNTAG.

EAgyxeTe TO Mpoidv Mpiv and K&Oe xpnon. Mpiv amd kabe xpron diefayeTe

OTTTIKO EAEYX0 TOU MPOIOVTOG. EAEYXETE Qv eival eAeUBEPES 01 €i00501 AEPQ.
EAeyxeTe TO paxaipl piv ommo k&g xpnon.

AlaTnPEITE TO POXaip! 08 KOAG OUVTNPENUEVN KATAOTOON.

Av KaTh T JIGEKEIC TNG AEITOUPYIAG TOU TTPOIOVTOG avarTuxOei évrovn
BepUdTNTA, GPrOTE TO VO KPUWAE! TIPIV Ao TNV arodnKeuon.

MnV UMEPPOPTWVETE TO TIPOIOV.

Mpogidomoinon! Katd Tnv epyaoia e wToaomdes Kol AOyw Twv BopURwY TTou
TTPOKOAOUVTAI QMO TO TTPOIOV 0 XEIPIOTAG TOAVOV Vo NV avTIANgOsi aroua
Tou mMANaI&Zouv.

DopdaTe TIAVTOTE KATAMNAG POUXQ, TTIOOOTATEUTIKA YAVTION KO OTOOEPN
urodnUoTaA.

DPOoVTIZETE VO POPATE OIOPAAT UTTODAUOTO KATA TNV EPYOCIXL.
Mnv epyaleoTe oe 0AIoBNPO £50POG.

2. XEIPIZMOz

e KINAYNOZ! MpokAnon cwuxTIKnG BA&BNG!
Kivduvog TpOKANONG TPXUUKTWY KOTING GE TIEPITITWON
TUXXIXG EKKIVIONG TOU TIPOIOVTOG.

> I'Isplut':vsn: MEXPI VX XKIVTOTTOINOEI TO X Xipl, cxcpcxlpe':crrs
™ p‘lT(XTO(pI(X Kol TOWOGSTI]OTS TO rrpoow-reunxo K&Aupux oTo
HOXXaipl TPOTOU XITOOECETE 1) HETAPEPETE TO TIPOIOV.

®oprion umarapiog [Eik. O1]:

c NPOZOXH!
H unépTaion mpokalei {nuieg oTn PMATOPIX KXI OTO
(POPTIOTH.
- BeBaiwOeiTe 0TI XPNOIUOTOIEITE TN OWOTH T&ON SIKTUOU.

MpIv TNV TIPWTN XPrON, N UMOTOpIa TTPETE! VA pOPTIOTE! TIANPWG.

H prorapia 16vTwv AIBiou uropei va popTIoTel 08 K&BE KATAOTOoN

POPTIONG Kail N JIadIKaoia POPTIONG UMOopPEl Vol JICKOTIE Qv TIGOO

OTIYUNA XWPIC V& TPoKANBoUV {nuieg o auThv (JeV UTIAPXE! POIVOUEVO

HVANG).

1. ZuvdeoTe TO PpopTIoTr © OTNV TPICa.
H pwTodiodoc¢ Asitoupyiag @ avaBer e KOKKIVO X0WUA.

2. JuvdeoTe To KoAWSIO GpOPTIONG TNG pnaTapiag ® otnv urodoxn
popTiong ®.

H urmaTapix popTileTan 0TV N €vdei§n eAéyxou popTiong ® TnG

UTTOB0XNG POPTIOCNG XVXBOOCRVEI PHE TIPROCIVO XPWHA.

H umaTapiax £€xe1 popTioTEi TANPWG OTAV N €vEeIEN EAEyXOU

popTiong ® TNG UTTOBOXNG POPTIONG AVEBEI UE TPROIVO XPWHX

(d1xpkeia popTiong, BA. 6. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA).

3. EAEyxeTe KOTA TOKTA DIOTAUOTS TNV KOTAOTOON POPTIONG KOTA
™ eoOPTION.

4. ‘OTOV N UmaTapia exel pOPTIOTEI TTANPWG, BTIOCUVOEOTE TO KAAWDIO
PopTIONG UnaTapiag ® anod Tnv urodoxr popTiong @.

5. AnoouvdeaTte To popTIoTh © oo Tnv mpida.

OgoeIg epyaxoiag:

To pmopvToupowdAIdo uropei va Aeiroupyei oe 3 B£0eIC epyaoiag.
- MAeupikn ko [Eik. 02]

- Kom og peyaAo Uwog [Eik. 03]

- Kot xounA& [Eik. 04]

Ekkivnon Tou umopvroupowdAidou [Eik. O5]:

e KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTiknG BA&BNG!
Yri&pxel KivOuvog TPXUMKTIGHOU OTAV TO TIPOioV dev
OKIVNTOTIOIEITAI KXTK TNV XTTEAEUOEPWON TWV HOXAWV
€KKivhong.



- Mnv TXPOKXUTITETE TIG SIXTREEIC XOPAAEIXG ) TOUG
S1xkoTTEG. M TAXPASEIYUX, NV OTEPEWVETE TOUG MOXAOUG
€KKivnong otn AcxpBn.

Ekkivnon:

To mpoidv dixOETEI SIKTAEN XGPARAEIXG SUO XEPIWV (2 HOXAOUG
€KKIVNONG HE XOPXAEIX EVEPYOTIOINONG) TTOU XITOTPETIEI TRV
AKOUOCIX EVEPYOTTOINCN TOU TTPOIOVTOG.

1. AQQIPEDTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMHC OTTO TO HAXAP!.

2. KpatnoTe Tn urpooTivr) XelpoAaRBr D pe To eva Xep! Kal TIaTHoTe TO
UITPOOTIVO HOXAO eKKivnong @.

3. KpatnoTte Tnv KUpIa AaBr @ pe To GMO XEpI, OTIPWETE TNV AoPpAAEIX
gvepyoroinong @ TPOC Ta eUMPOC Kol TPARAETE TOV TMow HOXAO
ekkivnong ®.

To uropvroupowaAido TiBeTal o Aeitoupyid.

4. AneAeuBepwoTe Kol TIGAI TNV aopAASia svepyorioinong @.

Alxkorrn:

1. AneAeuBeproTe Kail Toug dUo HoxAoUG ekkivnong @/ ®.
To urmopvroupowaAido TIBeTA EKTOC AeIToupyiac.

2. MepIPEveTe PeXP! VO OKIVATOTTOINOE TO poXaipl KOl OTIPWETE TO
TTPOOTATEUTIKO KAAUPUO ETIAVW QMO TO HOXTIOI.

3. ZYNTHPHZH

C KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTiknG BA&BNG!
Kivduvog TpOKANGNG TPXUPKTWY KOTING OE TIEPITITWON
TUXXIXG EKKIVNONG TOU TIPOIOVTOG.

- MepIyEveTe PEXPI VX XKIVITOTTOINOEI TO HOXXipI KX OTIpWETE
TO TIPOOTATEUTIKO KXAUUPX EMMAVEK XITO TO HOXXipI TTPOTOU
OUVTNPNOETE TO TIPOIOV.

KaBapiouog Tou urmopvroupowdaAidou [Eik. M1]:

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaxTikng BA&Bng!

Kiv3uvog TpXUMATIONOU Kai TTPOKANONG {nuicG oTo
TIPOIOV.

- Mnv KxOapileTe To TIPOIOV e vEPO I PITIN vEPOU (18iwg pITIH
vepouU UYNnAnG mieong).

- Mnv XpNGILOTIOIEITE XNMUIKX TIPOIOVTX, GUMTTEPIAXHUBXVOMEVNG
TnG Bevdivng 1 SIGAUTEG. OPICHEVA KITO XUTX TX TIPOIOVTX
HTTOPOUV VX KATXOTPEWOUV ONUAVTIKX TTAXOTIKX EEXPTAUXTAX.

To OTOHIX XEPICHOU TIPETIEI VX SIXTNPOUVTAI TTAVTOTE KXOXPX.

1. KaoBapileTte TO TMp0idV pe uypo mowi.

2. KaBapileTe Ta oTOUIO agpiopoU (B pe oAk BoupTod (unv
xpnolporoigite KatoaBidl).

3. WekdaoTe TO paxaipl Ye To omipél repimoinong GARDENA,
api16. poiovTog 2366.
AropeUyeTe va EpXoVTal O€ emapn e To Add! Ta TAQOTIKA eN.

Koa6opiouog Tou popTioTH):

BeRaiwveoTe 0TI 01 eMA@EC TNG UTIOOOXNG POPTIONG KAl TOU POPTIOTH
sival MAVToTe KOBOPECS KOl OTEYVEG MPOTOU OUVOEOETE TO POPTIOTN.

Mnv xpnoipotioligiTe TPEXOUUEVO VEPO.

- KabopileTe TIC EMOPEG KAl TO TTAAOTIKA EEQPTAUOTA e POAAKO,
OTEYVO TIAVI.

4. ATTIOOGHKEYZH

O&an eKTOG AgiToUpyioG:

To TPOoidV TIPETE! VOl QUAGIOCETAI OE UEPOG OTO OTT0I0 O8V EX0UV
mpooRaon madId.
1. ®opTioTe TNV PMOTOPIC.
2. KobopioTe To UmopvToupoWaAIdo Kail TO pOPTIOTH
(BA. 3. SYNTHPHZH).
3. DUAAOOETE TO UMOPVTOUPOWANIDO, TN UMATAPIN KO TO POPTIOTH
0E OTEYVO, KAEIOTO KOl GOPAAN OO TOV TIAYETO XWEO.
Amoppiyn:
(ouupwva pe Tnv odnyio 2012/19/EE)

To mpoiov dev EMTPEMETAI VO ATIOPPITITETAI OTA KOIVAL OIKIOK&
anoppipuaTa. MEEMe! va anoppIinTeTal CUPPWVE Ue TOUG 10XU0-
VTEC TOTIIKOUG KOAVOVIOHOUG TTPOOTAOIAG TOU TEPIBAAOVTOG.

H pratapio GARDENA iepigxel oToIxeia 10vTwy AiBiou
TO! OTTOIX TTPETTEI VO OTTOPPIMTOVTAI EEXWPIOTA QIO T
KOIVOL OIKIOKG GMOPPIPUOTO 0TO TEAOC TNG OIGPKEING

{wN¢ Toug. Li-ion E

ZHMANTIKO!
- AloBe0Te TO MPOIOV PECW TNG UMTNPECIOG AVAKUKAWONG TNG
TIEPIOXNG OOC.

5. ANTIMETQIMIZH Z®PAAMATQN

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG!
Kivduvog TpOKANGNG TPXUPKTWY KOTING O€ TIEPITITWON
TUXXIOXG EKKIVIONG TOU TIPOIOVTOG.
- MepiyéveTe YEXPI VO XKIVITOTTOINOEI TO HOXXiPI KO OTIPWETE
TO TIPOOTATEUTIKO KXAUUHPX ETTAVW KTTO TO HAXXiPI TIPOTOU
OVTIHETWITIOETE OPXAUXKTX TOU TTPOIOVTOG.

NpopAnpa Artiax AvTipeTOmon

= ApOOAOYIOTE TNV OVTIKOTA-
0TO0N TOU PaxoIpiol amo T0
TUAUS 0EPPIC TNG ETAIPEIOG
GARDENA.

To poxaip! £Xel OTOPGOE!
| €xel umoaTei {nuiec.

H kom Tov BGpvev dev &
ivau opoiopopen

To pmopvToupowdaAido XonAni Téon. -> DoptioTe TN PmoTAPi.
Bev TiOeTau og Aeiroupyia.

H £vdeiEn eAéyyou

@opmiong ® avaBooPrvel

e mpéoivo Xpopa

- AnehsuBepaaTe TO POXAO
ekkivnong. Evepyomoinore
Eavd To pnxavnua.

To pmopvToupowdaAido Yiep@OpTWON TG UMATOPIOG.
Bev TibeTou o€ AeiToupyia.

H évdeign eAéyyou

popmiong ® avaBooPrivel

He KOKKIVO XpOpa To poxaip! sivor UTAOKOPIOEVD. —> AIOHAKPUVETE TO SUTODI0.

EvepyonoinaTe Eavex To Inxd-
VI,

H Beppokpaoia TNG PmaTopiog > XPNOILOTIOINGTE Tn PMaTapio
€IVOIl EKTOC TWV EMTPENTWV o€ Beppokpaion mePIBGANO-
opiwv. vroc peta&l 0 °C kou 40 °C.

-> YUVB£0TE TO TPOPODOTIKO
(OPTIONG OF piat TIPICar.

To TpOQODOTIKO POPTIONG eV
&xel ouvdEDel 0waTd.

H pwrodiodog evepyomnoin-
on¢ @ oto poprioTy dev
avapel

GARDENA. EmoKeugg EMTPEMETAI VOl EKTEAOUVTAI PIOVO OMO Ta KEVTPA GEPRIC
G eTaupeiog GARDENA Ka@®G Ko amd £EEIGIKEUPEVOUC QVTIIPOOOITOUC
e&ouolodoTnpévoug amod Tnv eTaupeio GARDENA.

2 YNOAEI=H: MNa aAAeg BAGREG aneuBuvBeiTe 6TO KEVTPO OEPPIC TG ETAIPEING

6. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MmopvToupowdaAido Movada Tipn (Kwd. 9836)
pmoTapiag

EpBoAiopoi 1/min 2400
MiKog payaipiol cm 40
Avoiypa payaipiod mm 16
Bapog kg 2,2
ZT1Gi0n nxnTikig mieong L " 75
ABepaioTnTal L m dBA) 3
I8N nXnTIKNG 10x0og L, 2:
npocdlopI{opevn/eyyunpevn dB(A) 93/94
ApeBouotnra k, 0,6
TaAGvTwon XepioU Kai

Bpaxiova a, " m/s? <25
ApeBatonra k, 15

MéBodog péTpnong kod 1o mpotumo: Y EN 60745-2-15 2 RL 2000/14/EC

Vol e TNV mPOTUTIN PEB0D0 EAEYXOU KX POpEi Vo Xpnoipomoineei yix Tn oUykpl-

0N NAEKTPIKOV £pYaAgiov peTagl Toug. AUT) N TIHN PMOPEi va Xpnoipomoinoei
emiong yix TRV mpocwpivii agloAdynon Tng £KBeong. H Tipr eKMopmi¢ Kpadaop@V pPmopei
Vo iapEPer KaTd TN DIGPKEI TNG TPOYHATIKNG XPIONG TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou.

2 YMOAEIZH: H ava@epopevn TIp EKTOPMAC KPaGAoPGV poadlopioTnke GUHPQ-

MnaTtapia Movada Tipn
Taon pnatapiog V (DC) 14,4
XwpnTKOTNTG pmarapiag ~ Ah 2,0
Xpovog popTiong

pmaTapiag 80%/100% EAGy. 160/ 200
(kaTé mpoogyyion)
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DopTIOTAG PNaTApPINg Movada Tipn (Kwd. 9836-20.610.00)

Taon dikTOou V (AC) 100 - 240
ZuxvoTnTa dIKTUOU Hz 50-60
loxug dikTUou W 15

Téon e£660u V (DC) 18,5
MéyioTo pelpa e§650u mA 600

7. EEAPTHMATA

®oprioTii¢ GARDENA [0 TN POPTION TNG €0WTEPIKNAC pmoTapiog.  Kwd. 9836-20.610.00

Znpéi mepimoinong GARDENA Maparsivel Tn didpkeia (wng TG Aemidog  Kwd. 2366
Kail T OIGPKeIa ASITOUpYIOG TG HmoTapiag.

8. 2EPBIZ/EITYHZH

Emiokeun:
MapoakahoUpe eMKoIVWVNOTE de T SleUBuvon oTnyv Tiow oeAida.

Eyyunon:

Se Mepinmmwon a&iwong eyyunong, Sev emMBapUVEDTE e XPEWOEIG VIO TIG
TTaPEXOUEVEC UTTNPEOIEG.

H GARDENA Manufacturing GmbH mpoo@épel pia SieTr) eyyunon (Ioxuel
Qo TNV NUEPOUNVIa AYOPGG) YIG GUTO TO TTPOIOV. H eyyunon auTtn
KOAUTITEI OAG Tl COBOIPA EAXTTWHATO TOU TTPOIOVTOC TIOU OipOPOUV
anodedelypeva Ta UNKA 1 TNV KATAoKeUr). H apouoa eyyunon ekmAn-
PWVETAI UE TNV TIGPOXN EVOC TANPWC ASITOUPYIKOU TTPOIOVTOC QVTIKOTO-
0TOONG 1 Ue TN OWPEEAV ETIOKEUN TOU EAATTWUATIKOU TTPOIOVTOG. AlaTn-
poupe To DIKaIWUA eMAOYAC. AUTH N UTTNEECIA 10XUE! EQOCOV TIANPOU-
VTOI Ol TTAPOKATW TTPOUN0BE0eIG:

¢ To TTIPOIOV XPNOIPOTIOINBNKE VIO TOV TTPOBASTTOUEVO GKOTIO CUHPWVA
Ue TIC OUOTAOEIC OTIC 0dNYIEC XEIPIOHOU.

¢ OUTE 0 BYOPOOTNG, OUTE KATIOIO TPITO HEPOC OEV EXEI ETTIXEIPNOE! VO
EMOKEUAOE! TO TTPOIOV.

H mapouoa eyyUnon ToU KATAOKEUQOTN dev ennpeddel DIKAIWUOTA
eyyUnong vavT TOU QVTITTPOOWITOU/ EUTTOPOU AIGVIKNC TIWANONG.

Edv mopouoiaoTouv MEOBAAUOTA LE TO OUYKEKPILEVO TTPOIOV, ETTIKOI-
VWVNOTE PE TO TUNUG Texvikng EEUPETNONG 1 OTSiASTE TO EAATTW-
HOTIKO TTPOIOV Ml Je pIot GUVTORIN TIEPIYPO®N TNG BAGRBNG oTnv
GARDENA Manufacturing GmbH, @povTiovTag va KOAUWETE ETTAPKWG
TUXOV ££000 AMOOTOANG KAl VO GKOAOUBKOETE TIG OXETIKEG 00nyieg
OUOKEUOOIAG Kall Toxudpopnong. H eyyunon mpermel va cuvodeUeTall
anod avTiypapo TNG omodeIENG ayopag.

AvoAwoiua:
To paxaipl Kail 0 gnxaviopdg Kivnong EKKEVTPOU gival avOAWOIUO
eEQPTAUATA, CUVETIWG EEQIPOUVTAI QIO TNV eyyunaon.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpec-
nogti/? specifickymi produktovjmi standardy. Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Uprave jednotek bez naseho
schvaleni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCuie, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami
ty’kggﬂcimriﬂsa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez
nasho suhlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypappevn etaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, moTomolel 0TI, Kamex
TNV €£000 AMO TO EYOOTROIO, 01 HOVADEC TTOU AVAPEPOVTON KATWTENW OUHHOPPGVOVTQI HE TIC EVOPHOVIOHEVES 00nyieg EE,
o mpoTuNa oo@oeiog TG EE Ko Tor GUYKEKPIPEVD TPOTUTCK TIPOIOVTOG. AUTO TO MOTOMOINTIKO KoBioTOmaN GKupo eav 01
HOVOdES EXOUV TPOTOTIOINBE! XWPIG TNV EYKPION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Akku-Heckenschere

Battery Hedge Trimmer

Taille-haies a batterie
Accu-heggenschaar

Accu-hécksax

Haekkeklipper med accu
Akkukayttoinen pensasleikkuri
Tagliasiepi a batteria

Recortasetos con Accu

Corta sebes a bateria
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu
Akkumulatoros sovenynyiro
Akumulatorové niizky na Zivy plot
Akumulatorové noznice na Zivy plot
MmopvToupoydAido pmarapioag
Akumulatorske Skarje za Zivo mejo
Baterijske $kare za zivicu

Trimmer de gard viu cu baterie
AKymynatopHa HOXMLA 32 B nnet
Akuga hekildikur

Akumuliatorinés gyvatvoriy Zirklés

Harmonisierte EN-Normen/ EN 1SQ 12100 Ladegerét/Charger Batterien/Batteries:
Harmonised EN: X .

EN 60745-1 EN 15581 EN 62133

EN 60745-2-15 ")

EN 61558-2-16

Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hladina hluku: namérend/ zarucend
Noise level: measured/ guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopuBou: LETPNUEVO/ EYyUNLIEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stgjniveau: malt/ garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Adnitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: M3MepeHo/ rapaHTupaHo
Livello acustico: misurato/garantito Miiratase: mdddetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido TrokSna limenis : meéritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: meért/ garantalt 93 dB(A) / 94 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2018

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinamas dzivZoga Skéres
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:

Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
EasyCut Li 9836

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V

EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE: 2000/14/EG

B:;gt%l;g (C:E 2006/42/EG Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE' 2011 /65 /EG GARDENA T(f,chnical Procedyre:
EK-iranyelvek: . Documentation, according to 2000/14/EC
Predpisy ES; : 2014/30/EG M. Kugler 89079 Uim Art.14 Annex V
gg‘efn'c‘a%u; Ladegerét/Charger

DiraFiive Ell: 9836-00.610.00:

EC direktive: 2014/30/EG Documentation déposée:  Procédure d’évaluation
Directive CE: 2014/35/EG Documentation de la conformité :
[npekTusn Ha EO: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
EU direktiivid: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe V

Ulm, den 19.10.2018
Uim, 19.10.2018

Fait & Ulm, le 19.10.2018
Ulm, 19-10-2018
Ulm, 2018.10.19.
Uim, 19.10.2018
Ulmissa, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ulm, dnia 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ulm, dia 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ulm, dana 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ynm, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ulme, 19.10.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0IodoTNHEVOC
Pooblastenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YMbAHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd @\af&

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XeTiR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGDa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9836-20.960.01/0618
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